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/EN/ Not to be used with electronic devices
in the circuit (e.g. light dimmer).

/DE/ Sie ist nicht in  Kreisen, wo
ische Gerdte (z. B. mit Verdunkler)

@&

vorhanden sind, zu verwenden.
JFR/ Ne pas utiliser en circuits avec les dispositifs
€léctriques (par exemple avec I'assombrisseur).
/IT/ Non utilizzare in combinazione con apparecchiature
elettroniche (ad es., con regolatori d'intensita).
/PL/ Nie stosowal w obwodach z

Unschdlichmachung.

JFR/ Ce marquage indique la necessité de le ramassage séléctif des
Ry que 1a NECes: 1 3 3

de cette maniére ne peuvent pas, sous la éleine d'amande, étre jettés a
la poubelle avec les autres déchets. Ces appareils peuvent nuire
I'environnement et la santé humaine, ils exigent la forme spéciale de
I'élaboration / récupéation / recyclage / neutralisation.
/IT/ Questo contrassegno segnala ?‘obh\iqo di raccolta differenziata
dei dispositivi elettrici ed elettronici ~esausti. | prodotti cosi
(ontraxse%naii non possono, a pena di ammenda, essere gettati tra i
normali rifiuti, insi d altri scarti. i i
danniiall ambiente e alla salute umana, e richiedono pertanto speciali
procedure di lavorazione / recupero / riciclaggio / neutralizzazione.
/PL/ Oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego
jerania D yanegoi nego. Wyrobow
tak oznakowanych, pod kary gerwny, nie mozna wyrzuca¢ do
zwyk?l(h $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢
szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wi/magaj7
spet}a\neg formy  przetwarzania” / odzysku / Tecyklingu
unieszkodliwiania.
/CZ/ Oznaceni WEEE uvadi nutnost selektivniho shéru pouZitého
elektrického a elektronického vybaveni. Takto oznacené vjrobky neni
moino vyhazovat spolu s ostatnim béZnjm odpadem. Takovéto
vyrobky mohou byt skodlivé pro Zivotni prostiedi a vyZaduji zviastni
formu zpracovani, renovace, recyklace a zneskodnéni.
/SK/ Oznacenie WEEE uvddza nutnost selektivneho zberu pouzitého
elektrického a elektronického vybqvepizl. Takto az_nafenﬂél vyrobky nie

elekre

/SK/ Ziarivka nieje prispdsobend k stmievaniu.

/HU/ Fényerd szabalyozds kapcsoldval nem hasznalhat.
/RO/MD/ Nu se va folosi in circuite cu dispozitive
electronice (de ex.: regulatoare de lumina).

[la He ce u3n0n3Ba BbB BEPUTM C NIEKTPOHHI
YCTPOiiCTBa (HANpYMep, C POCTaT 3a pery/upae Ciata
Ha (BeTWHaTa Ha Nlamna).

RU/BY/ He wucnonbzosatb B cxemax ¢
MEKTPOHHBIMU YCTPOHCTBAMM (HN. CO CBeTOpery
NATOPOM).

JUA/ He BUKOPUCTOBYBATU B CXeMaX 3 €NeKTPOHHUMM
npunagamy (H-A 3i CTeMHioBayeM citna).

/LT/ Nenaudoti grandyse kartu su elektroniniais jrengimais (pvz.
suviesos tamsintoju).

/WV/ Nelietot ~ sistémas ar
(pieméram, ar tumsotajiem).

b

icznymi (np. ze Sciemniaczem).

elektroniskam  iericém

JEN/ WEEE label signifies the necessity of
selective collection “of waste electric and
electronic equipment. The products thus
marked must not be disposed of to the
standard waste bins together with other
types of waste. Such products may be envi

jemozné: i p: . Takéto
vyrobky mozu byt skodlivé pre Zivotné prostredie a vyzaduju si
§heriélnu formu spracovania, renovécie, recyklacie a zneskodnenia.
/HU/ A WEEE jelolés az elhasznélt elektronikai és elektromos.
készilékek feltétlen szelektiv Igy(l'jlésére utal. Az ily modon jeldlt
termékeket nem szabad az dltalanos szemetesbe, a tobbi hulladekkal
egyiitt tarolni. Az ily médon jelolt termékek veszélyesek lehetnek a
természetes kbmyezetre és specidlis feldolgozdsi, visszagyijtési,
tjrahasznosftasi és megsemmisitési eljarast igényelnek.
/RO/MD/ Marcajul WEEE indica necesitatea de colectare selectiva a
echipamentului electric si electronic uzat. Produsele astfel marcate nu
pot fi aruncate la gunoiul obisnuit impreund cu alte deseuri. Aceste
produse pot provoca daune mediului natural si necesita o forma
speciala de prelucrare, recuperare, reciclare si neutralizare.
/BG/ O3nayenviero WEEE nocoysa HeoBXogMMOCT OT cenekTHBHO
cbbupae Ha P [
YCTPOViCTBa. Taka 03HaueHUTe U3Z1eM He MOTaT /12 e U3XBHPNAT Ha
06WKHOBEH CMET 33eHO € ApyrY OTnaZbLM. TakuBa U3genus Morar
712 a BPeJIHi 32 NPUPOAHAT (Pe/la U M3UCKBAT CreLiuania dopma
Ha NPepaooTBaHe, BL3CTaHOBABAHE, PELMKNMHTY 00e3BpeAABaHe.
/RU/BY/ 06ozuageme WEEE yka3biBaeT Ha HeobXxoAuMocTb
c6opa

"
P

Tak V3[1enUA Henb3A
BbIKWbIBAT BMECTE C 0BbIUHbIM MyCOPOM 1 ApyTUMM 0T6pOCaMM.
Takute u3nenua MoryT Gbib BpefiHbI ANA OKpyXaloluieil cpesibl U

harmful and require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralization.

/Dg/ Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit,
verbrauchte ~ Elektro-und  Elektronikgerte ~getrennf zu
sammeln Produkte, die dieses Zeichen tragen, kannen nicht
mit normalem Ml entsorgt werden. Derartige Produkte
konnen umweltschadlich sein und bendtigen besondere
Methode der Verarbeitung, Wiederverwertung, Recycling und

Tpebyior « mocoba

PeLVPKYNALWY 1 00€3BpeXMBaHUA.

JUA/ Tlo3Hauenna WEEE Bkasye Ha HeobXigHicTh cenekTiHoro
36UaHHA BUKODUCTAHOTO €NIEKTPOYCTATKYBAHHA Ta eeKTPOHHIX
npUCTPOYB. TaK n03HadeHi BUPOOU He 103BONATHCA BUKAZATH Y
3aa/bHIf CMITHUK, B TOMY WiCTi iHWi BiAnaAkw. Taki BupoGi
MOXYTb OyTi WKIANMBI [NA HABKOMMLIKBOTO CepefoBUllia Ta
BUMAraloTb cnewjanbHoi gopmu nepepobku, pereepaii, peumpky
nAwji Ta yrunizauii.




/lT/ZyméjimasWEEEnumduxelektyvauxnaudotgelektrini ir
elektroniniy jrenginiy surinkimo  batinybe. Siuo Zenklu
azyméty %almnlq negalima mesti kartu su_ jprastomis
Siukslemis. Tokie gaminiai gali kenkti aplinkai ir reikalauja
specialaus perdirbimo, perdirbimo kartotiniam panaudojimui,
utilizavimo ir nukenksminimo.

/WV/ Hermét. gaismeklis un t komponenti nav bistami
apkartejai vide. levietojot dgalsmekla iepakojumu atkritumu
tertné jaatdala papira dalas no r\astmasas un citiem
elementiem, jaizmet atsevigkas, speciali piemerotas atkritumu
tvertnes.  Gaismekli, kuru' virs nelietos, jaizmet tam
piemérotas atkritumu tvertnés, vai jaievéro dabas aizsardzibas
organizaciju ieteikumi. Hermét. gaismeka lietotas spuldzes
t ievietot kopéja atkritumu tvertne jaievro pardevéja
vai razotaja ieteikumi.

/EN/ If applied in closed or sealed light
ﬁxtures, it may reduce the service life of the
%ht source,
/DE/ Die Verwendung in geschlossenen
oder hermetischen Gehéusen kann die
Lebensdauer der Lichtquelle verkiirzen.
/FR/ Lutilisation des sources lumineuses dans des
luminaires fermés ou hermétiques peut raccourcir leur
durée de vie.
/IT/ Limpiego di faretti chiusi o ermetici pud ridurre la vita
utile della sorgente luminosa.
/PL/ Stosowanie w oprawach zamknietych lub
hermetycznych moze powodowac skrécenie trwatosci
#rédfa Swiatha.
/C2/ Pouzivani v uzavienych nebo hermetickych svitidlech
miize vést ke zkvacenmvotnosn svételného zdroje.
/SK/ Poutivanie v uzatvorenjch alebo hermetickych
swetldla(h moze viest ku skmenlu Zivotnosti svetelného

d
l{/ Zdrt vafgy Iegmentes lampatestekben  vald

okozhatja.

/RO/M6/ Utilizarea in carcase inchise sau ermetice poate
scurta durata de functionare a sursei de lumina.

/BG/ V3non3BaHeto B 3aTBOPEHU WM XepMETUUHM
OCBETUTENHY TeNla MOXe A 0BeAe A0 CbKpalliaBaHe Ha
EK(I'I"DBT&L[MOHHV\S‘ KMBOT HA U3TOYHNKA Ha C(BETNMHA.
/RU/BY/ W B 3aKPbITbIX WK

Kupnycax MO)KET COKPTHTb CPOK. CIKGI. HCTOUHIKA

/UA/ BuKopucTaHHA B 3aKpUTHX 60 repMeTHuHIX
KOPNycax MOXe CKOpOTUTH TepMiH CnyX6u Axepena
@I,

n/ jimas uzdaruose id rému
swmr_pin esossalnmogyvyhmgumq

"
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varsaisinat
qgaismas avota |Ig|a|c|gumn
/EN/ Product is not designed for accent

/ﬂE/ ger Artikel ‘st fiir Akzentbeleuchtung
= nicht bestimmt.

/FR/ Ce produit n'est pas destiné a de
I'éclairage d'accentuation.
1T/ Prodotto non & adatto per l'illuminazione accentuata.
/PL/ Wyrob nie jest przeznaczony do oswietlenia

akeentowego.

/CZ/ Produkt nen urcen k dekorativnimu osvétleni.

/SK/ Produkt nie je urceny k dekorativnemu osvetleniu.

/HU/ A terméket nem hangstily vildgitashoz tervezték.
/RO/MD/ Produsul nu este destinat pentru luminatul accentuat.
/BG/ 1| 8anym He e NPOKTUPaH 33 aKLEHTHO 0CBeTeHMe.
/RU/BY/ ToBap He npefiHasHaueH ANA aKueHTMpylowero
OCBeLLeHHS.

/UA/ NpOZIYKT He NPU3HaYeHMii 1A aKUIEHTHOTO OCBITNIEHHA.
/LT/ Gaminys néra skirtas paryskinajam apvietimui.

AW/ lzstradajums  nav paredzéts  akcentéjosam

apgaismojumam.
%
d Umfeldbedingungen eingesetzt werden
FR Lalampe ne peut pas étre utilisée dans des

conditions humides
ITla \amrada non pud essere utilizzata nelle condizioni, in cui
espostaa azione dell'umidita

y nie mozna stosowac w warunkach, w ktdrych narazona

EN Lamps cannot be used in conditions where it can
be exposed to moisture
DE Die Lampe darf nicht unter feuchten

Jest na Szwa{ame wilgodi

Ihkant\pu nelze pauzwat vmistech, kde je vystavena piisobeni
vihkosti
SK Lampa (svetlo) sa nemoze pouzivat na miestach, v ktorych je
vystavend na posobenie vihkosti

U Aldmpa nem hasznalhata olyan helyen, ahol nedvességnek
lehet kitéve
RO/MD Lampa nu poate fi utilizata in conditiile in care aceasta este

gusa la umiditate

B lamnara e MoXe 42 Ce U3M10N38a B YCTIOBUA, IPH KOUTO &

U3N0XeHa Ha Bb3elICTBIETO Ha Bara
RU/BY Jlamna He MOXeT GbiTb Ucnonb3oBaKa B YCoBUAX, npu
KOTOpbIX 0Ha N0/IBEDraeTCA BO3EIICTBMIO BAaril
UAJlamnia He MOXe GyTi BUKOPHCTaHa B YMOBAX, NP AKX BOHA
NAA€THCA BIMBY BOAOTH
LT Lempos negalima naudoti salygose, kuriose veikiama ji drégmés
LV Lampu nevar izmantot apstaklos, kuros ta tiktu paklauta
mitruma iedarbibai
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